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A. Discovery

Turn on Bluetooth on your device:

Head to settings > Bluetooth
and tap Bluetooth ON.

© Bluetooth’

1. QUICK PLAY

B. Pairing

Slide open the case with
your earbuds inside.

Press the button on the front
of the case for 2 seconds until
a blinking white light appears.

C. Connect

Open the Bluetooth settings
on your device and select
"Devialet Gemini".

"Devialet
Gemini"

2. CUSTOMIZE YOUR EXPERIENCE

Search for:

"DEVIALET GEMINI"

in your app store. >

2 Download on the
« App Store
GETITON

Google Play



3. TOUCH CONTROL

>|l  Press to Play or Pause.

Double-press on the left earbud for previous track
or right earbud for next track.

<>

@I Press and hold to switch between Active Noise
- Cancellation and Transparency modes.

When receiving a phone call, double-press to answer
S, orpressand hold to reject.
When on a phone call, double-press to hang-up.

4. FIND YOUR FIT

To remove the eartips, simply pull them towards you. .
To attach new eartips, push them in until secured.
You can choose between XS/S/M/L. -
M size are mounted on Devialet Gemini by default.

We recommend to clean your eartips regularly.
To do so, please remove them from each earbud beforehand.



5. BATTERY STATUS

Green: > 50% (b Orange: < 50% [} Red: Low Battery [}
Earbuds Battery Case Battery
To charge your earbuds, simply place To charge your case, use the USB-C cable
them inside the case. The LED will provided or place it on a wireless charging
indicate the battery status of your earbuds. station. Press the button on the front

of the case to check battery status.

2 YEAR
WARRANTY

Devialet Gemini comes with a two-year warranty.

You can extend your coverage with Devialet Care.
More information can be found on our website regarding terms and conditions and country eligibility.

WE CAN HELP : help.devialet.com




FRANCAIS

1. DEMARRAGE RAPIDE

A. Découverte
Activez le Bluetooth sur votre appareil : Allez dans Réglages > Bluetooth et appuyez sur Bluetooth.

B. Appariement
Glissez pour ouvrir le boitier en laissant vos écouteurs a I'intérieur.
Appuyez sur le bouton a l'avant du boitier pendant 2 secondes. Le voyant lumineux doit clignoter en blanc.

C. Connexion
Ouvrez les paramétres Bluetooth de votre appareil et sélectionnez "Devialet Gemini".

2. AFFINEZ VOTRE EXPERIENCE

Cherchez "Devialet Gemini" sur I'’App Store ou le Google Play Store.

3. CONTROLE TACTILE

- Appuyez pour écouter ou mettre en pause.

- Appuyez deux fois sur I'écouteur gauche pour revenir a la piste précédente ou sur |'écouteur droit pour passer a la piste suivante.
- Appuyez et maintenez pour basculer entre le mode "Suppression active du bruit" et le mode "Transparence”.

- Lorsque vous recevez un appel téléphonique, appuyez deux fois pour répondre ou appuyez longuement pour rejeter I'appel.
Une fois dans I'appel, appuyez deux fois pour racccrocher.

4. TROUVEZ VOTRE STYLE

Pour retirer les embouts, tirez les simplement vers vous.

Pour installer de nouveaux embouts, poussez les jusqu'a ce qu'ils s'emboitent.

Choisissez la taille qui convient le mieux entre XS/S/M/L. La taille M est déja installée sur Devialet Gemini.
Pour nettoyer les embouts, retirez les de vos écouteurs au préalable.

5. ETAT DE CHARGE
Vert : > 50% - Orange : < 50% - Rouge : Batterie faible

Batterie des écouteurs
Pour recharger vos écouteurs, placez-les a I'intérieur du boitier.
Le voyant lumineux indiquera |'état de charge de vos écouteurs.

Batterie du boitier
Pour recharger votre boitier, utilisez le connecteur USB-C, ou bien placez-le sur un chargeur sans fil.
Appuyez sur le bouton a |'avant du boitier pour afficher I'état de la batterie.

GARANTIE

Devialet Gemini est garanti pendant une période de 2 ans.
Vous pouvez étendre cette durée avec Devialet Care. Plus d'informations sont disponibles
sur notre site concernant les conditions et la disponibilité de I'offre selon le pays.

NOUS VOUS AIDONS : help.devialet.com




DEUTSCH

1. QUICK PLAY

A. Entdecken

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerét: Gehen Sie zu Einstellungen > Bluetooth und tippen Sie auf Bluetooth AN.
B. Koppeln

Offnen Sie das Ohrhorer-Etui.

Halten Sie die Taste auf der Vorderseite des Etuis zwei Sekunden lang gedriickt, bis die Leuchtdiode blinkt.

C. Verbinden
Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen in lhrem Gerét und suchen Sie "Devialet Gemini".

2. INDIVIDUELLE EINSTELLUNGEN

Suchen Sie in lhrem App Store nach "Devialet Gemini".

3. TOUCH CONTROL

- Driicken Sie Play oder Pause.

- Driicken Sie zweimal auf den linken Ohrhérer, um zum vorigen Titel zurlickzukehren oder auf den rechten Ohrhérer,
um zum néchsten Titel zu springen.

- Halten Sie die Taste gedriickt um zwischen Active-Noise-Cancellation und Transparency-Modus zu wechseln.

- Bei eingehendem Anruf; driicken Sie zwei Mal kurz um anzunehmen oder halten Sie langer gedriickt um abzuweisen.
Driicken Sie zwei Mal kurz um einen Anruf zu beenden.

4. GROSSE ANPASSEN

Entfernen Sie die Ohrstopsel, indem Sie sie einfach in Ihre Richtung abziehen.

Bringen Sie neue Ohrstépsel an, indem Sie sie einfach aufdriicken, bis sie fest sitzen.

Wiahlen Sie zwischen XS/S/M/L. Ohrstopsel der GréBe M sind bereits am Devialet Gemini angebracht.
Um die Ohrstopsel zu reinigen, entfernen Sie diese vorher von jedem Ohrhéorer.

5. AKKUSTAND
Griin: > 50 % - Orange: < 50 % - Rot: Geringe Akkulaufzeit

Ohrhérer-Akku
Legen Sie lhre Ohrhérer zum Aufladen ganz einfach in das Etui. Die LED-Lampe zeigt Ihnen dann den Akkustand Ihrer Ohrhérer an.

Etui-Akku
Zum Aufladen des Etuis verwenden Sie das enthaltene USB-C-Kabel oder Sie legen das Etui auf ein kabelloses Ladegerét.
Uberpriifen Sie den Akkustand, indem Sie auf die Taste an der Vorderseite des Etuis driicken.

GARANTIE

Devialet Gemini haben zwei Jahre Garantie.
Sie kénnen diese Garantie mit Devialet Care verlangern.Mehr Informationen finden Sie auf unserer Webseite
bezlglich allgemeinen Geschaftsbedingungen und Landerberechtigung.

WIR KONNEN IHNEN HELFEN: help.devialet.com




ESPANOL

1. ACTIVACION RAPIDA

A. Deteccion
Active el Bluetooth en su dispositivo: Entre en Ajustes > Bluetooth y active el Bluetooth.

B. Vinculacién
Abra la tapa deslizante del estuche con los auriculares dentro.
Presione el botén en la parte frontal del estuche durante dos segundos hasta que aparezca un piloto blanco parpadeante.

C. Conexién
Entre en los ajustes Bluetooth de tu dispositivo y busque "Devialet Gemini*.

2. PERSONALICE SU EXPERIENCIA

Busque "Devialet Gemini" en la plataforma de descargas de aplicaciones de su eleccién.

3. CONTROL TACTIL

- Pulse para reproducir o pausar.

- Presione el botdn dos veces para reproducir la pista anterior/siguiente de la lista.

Auricular izquierdo / pista anterior y auricular derecho / piste siguiente.

- Mantenga presionado el botdn para alternar entre el modo de Cancelacién de Ruido y el Modo Ambiente.

- Para llamadas entrantes, pulse dos veces para responder o mantenga pulsado el botén para rechazar la llamada.
Una vez dentro de la llamada, pulse dos veces para finalizar la llamada.

4. AJUSTE PERFECTO

Para extraer las almohadillas, tire de ellas hacia fuera.

Para remplazar las almohadillas, presione hacia dentro hasta que encajen en su sitio.

Puede escoger entre los tamafios XS/S/M/L. Por defecto, Devialet Gemini viene montado con el tamafio M.
Para limpiar las almohadillas, primero retirelas de los auriculares

5. NIVEL DE BATERIA
Verde: > 50 % - Naranja: < 50 % - Rojo: nivel de bateria bajo

Bateria de los auriculares
Coloque sus auriculares en el estuche para cargar la bateria. El piloto LED indicara el nivel de bateria de sus auriculares.

Bateria del estuche
Para cargar el estuche, puede utilizar el cable USB-C suministrado o utilizar una estacién de carga inaldmbrica.
Pulse el botén de la parte frontal del estuche para comprobar el nivel de bateria.

GARANTIA
Devialet Gemini tiene una garantia de dos afos.
Puede ampliar su cobertura mediante la adquisicién de Devialet Care.

Puede encontrar mas informacién en nuestro sitio web sobre los términos y condiciones y la elegibilidad del pais.

PODEMOS AYUDARLE: help.devialet.com




PORTUGUES

1. ATIVACAO RAPIDA

A. Detecao
Ative o Bluetooth no dispositivo: aceda a Defini¢des > Bluetooth e toque para ativar Bluetooth.

B. Emparelhamento

Deslize a tampa do suporte carregador que contém os auriculares para a abrir.

Pressione o botéo na frente do suporte carregador durante 2 segundos até uma luz branca intermitente aparecer.
C. Ligagao

Abra as definicdes de Bluetooth no dispositivo e procure por "Devialet Gemini".

2. PERSONALIZE A EXPERIENCIA

Procure por "Devialet Gemini" na sua loja de aplicagdes.

3. CONTROLO POR TOQUE

- Pressione para Reproduzir ou Pausar.

- Pressione o botdo do auricular esquerdo duas vezes para ir a pista anterior, ou do direito para a pista seguinte.

- Pressione e mantenha pressionado para alternar entre os modos "Cancelamento Ativo de Ruido" e "Transparéncia”.

- Para atender a uma ligagéo telefénica, pressione duas vezes. Para rejeitar uma ligagdo, mantenha o botéo pressionado.
Para desligar uma ligagéo telefénica, pressione duas vezes.

4. ENCONTRE O AJUSTE CERTO

Para remover as borrachas, basta puxa-las na sua diregao.

Para encaixar novas borrachas, basta pressiona-las até estarem seguras.

Pode escolher entre os tamanhos XS/S/M/L. O tamanho M estad montado nos Devialet Gemini por predefinicéo.
Retire as borrachas dos auriculares antes de limpa-las.

5. NIVEL DE BATERIA
Verde: > 50% Laranja: < 50% Vermelho: bateria fraca

Bateria dos Auriculares
Para carregar os auriculares, basta colocé-los dentro da caixa. As luzes LED indicam o nivel de bateria dos auriculares.

Bateria do suporte carregador
Para carregar o suporte, utilize o cabo USB-C ou uma dock de carregamento sem fios.
Pressione o botéo na frente do carregador para verificar o nivel da bateria.

GARANTIA
Os Devialet Gemini tém dois anos de garantia.
E possivel prolongar a garantia gragas ao Devialet Care.

Mais informagdes sobre termos, condig@es e elegibilidade de paises se encontram em nosso website.

NOS PODEMOS AJUDAR: help.devialet.com
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